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Аннотация
Эта книга — третья в серии «Искусство быть. Культурные

коды» — приглашает читателя в путешествие от нейробиологии
завтрака к философии жизни. Автор, культуролог и
преподаватель, разбирает, почему утро — самое сенсорно
уязвимое время суток, как цвет, форма и текстура влияют
на химию мозга и почему вчерашний помидор блестит лучше
нового.

Для тех, кто устал от хаоса. Для тех, кто завтракает на бегу или
не завтракает вовсе.
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От автора

 
Дорогой читатель,

эта книга родилась не в тишине кабинета и не за письмен-
ным столом. Она родилась на кухне. В те самые утра, когда я
стояла над плитой, смотрела на остывающую кашу в некра-
сивой миске и чувствовала, что день уже не задался — ещё
до того, как сделала первый глоток кофе.

Я — преподаватель, культуролог и, как оказалось, чело-
век, который много лет искал ответ на один и тот же вопрос:
почему утро определяет всё? Почему, стоит начать день с ха-
оса на столе, весь день превращается в хаос в голове? И по-
чему иногда одна красивая ложка может изменить больше,
чем час психотерапии?

Ответы я искала не в книгах по этикету — они учили, ка-
кой вилкой есть рыбу, но не учили, как не бояться собствен-
ного утра. Я искала их в нейробиологии, в истории, в куль-
турных кодах разных народов, в японской эстетике ваби-са-
би, в древних ритуалах, которые наши предки совершали у
огня. И постепенно, слой за слоем, я поняла: эстетика зав-
трака — это не про «понты» и не про «сервировку как в со-
циальной сети». Это про гигиену нервной системы. Про са-
мую доступную, самую дешёвую и самую эффективную те-
рапию, которая всегда под рукой. Буквально.



 
 
 

Эта книга — третья в серии об искусстве быть. Первая
была о гостеприимстве: о том, как открывать дверь без стра-
ха и переступать порог без неловкости. Вторая — об искус-
стве комплимента: о том, как говорить красиво и получать
радость. А эта — об эстетике в мелочах. О том, как серви-
ровка завтрака меняет настроение на весь день. И да, я знаю,
как это звучит. Но мы с вами уже достаточно встретились на
этих страницах, чтобы не бояться серьёзных разговоров за
чашкой чая.

В этой книге мы будем говорить о нейробиологии тарелки,
о цвете как безрецептурном антидепрессанте, о пустом про-
странстве, которое успокаивает мозг, и о том, почему вче-
рашний помидор блестит лучше нового. Мы разберём, как
превратить утро из поля боя в пространство заботы. И как
перенести эту эстетику на весь день — на рабочий стол, на
обед, на вечерний чай.

Но самое главное, о чём я хочу, чтобы вы помнили, читая
эту книгу: вы не обязаны каждый день завтракать как в жур-
нале. Вы не обязаны покупать новую посуду или тратить ча-
сы на сервировку. Вы обязаны только одному: сделать хотя
бы одно маленькое движение, которое скажет вашему мозгу:
«Я здесь. Я в порядке. Я заслуживаю красоты». И это движе-
ние не должно отнимать больше тридцати секунд. Если оно
отнимает больше — вы ошиблись. Упрощайте.

Я написала эту книгу для вас. Для того, кто просыпается с
тревогой. Для того, кто завтракает на бегу или не завтракает



 
 
 

вовсе. Для того, кто устал от хаоса и хочет найти порядок, не
переезжая в другую страну и не меняя профессию. Для того,
кто готов признать, что красивая тарелка — это не пустяк,
а акт заботы о себе.

И знаете, что я поняла за все эти годы? Что путь к себе на-
чинается не с больших решений. Он начинается с маленько-
го движения. С сдвинутой с центра тарелки. С одного цвет-
ного акцента. С тридцати секунд тишины перед первым уку-
сом.

Сделайте это движение. И посмотрите, что случится.

Ваш,
автор



 
 
 

 
Вводная глава

 
 

Почему эта книга — не про тарелки
 

Добро пожаловать.

Вы открыли книгу, и, скорее всего, уже догадываетесь, о
чём она. На обложке — «Эстетика в мелочах», «Как сер-
вировка завтрака меняет настроение», «Культурные коды».
Звучит красиво. Звучит легко. Звучит так, будто сейчас бу-
дет разговор о том, как правильно сложить салфетки и какой
вилкой есть рыбу.

Но внутри, как это часто бывает с книгами, которые ка-
жутся «лёгкими», скрывается нечто большее. Эта книга не
про тарелки. И не про завтрак. И даже не про красоту в том
смысле, в котором мы привыкли её понимать.

Эта книга про вас. Про ваш мозг, который каждое утро
просыпается раньше, чем вы успеваете сказать «доброе
утро». Про вашу нервную систему, которая фиксирует поря-
док или хаос на столе за доли секунды до того, как вы осо-
знали, что видите. Про вашу способность — или неспособ-
ность — заботиться о себе в те самые первые тридцать ми-



 
 
 

нут после пробуждения.

Я знаю, о чём вы думаете сейчас. «Ещё одна книга о self-
care. Ещё один призыв любить себя через правильные зав-
траки. Ещё один гуру, который скажет, что я недостаточно
стараюсь».

Нет. Я скажу иное.

Вы достаточно стараетесь. Вы слишком много стараетесь.
Проблема не в отсутствии усилий. Проблема в их направле-
нии. Вы пытаетесь изменить жизнь большими шагами — но-
вой диетой, новым графиком, новым годом, новой жизнью.
Вы ждёте, что однажды проснётесь другим человеком. Что
переезд, повышение или новая любовь сотрут всё, что было
до.

А жизнь меняется в мелочах. В том, как вы кладёте лож-
ку. В том, куда вы сдвигаете тарелку. В том, замечаете ли вы
цвет на своём столе. В том, делаете ли вы паузу перед первым
укусом или проглатываете завтрак вместе с утренней трево-
гой.

Парадокс, с которым мы начнём это путешествие, звучит
так: самые естественные действия утром — открыть гла-
за, встать, налить кофе, съесть завтрак — вызывают у



 
 
 

нас почти животный страх. Но не потому, что мы боимся
еды. А потому что мы боимся того, что утро скажет нам о
нашей жизни. Если завтрак — это хаос, значит, жизнь — ха-
ос. Если завтрак — это бегство, значит, жизнь — бегство.
Если мы не можем остановиться на тридцать секунд, чтобы
посмотреть на тарелку, — значит, мы не можем остановить-
ся нигде.

И мы предпочитаем не смотреть на тарелку. Потому что
тарелка — это зеркало.

Эта книга научит вас смотреть в это зеркало без страха.

Мы начнём с нейробиологии. С того, почему тарелка важ-
нее кофеина. С того, как цвет, форма и текстура меняют хи-
мию вашего мозга ещё до того, как вы сделали первый гло-
ток. Мы разберём композицию — ту самую, которую вы бес-
сознательно оцениваете каждый раз, когда смотрите на еду.
Мы поговорим о свете, о бесплатных акцентах, о том, поче-
му вчерашний помидор блестит лучше нового и как лист с
дерева может снизить уровень стресса лучше, чем час ме-
дитации. Мы научимся превращать утро из поля боя в про-
странство заботы. И в финале мы выйдем за пределы кухни
— к рабочему столу, к обеду, к вечернему чаю и, в конечном
счёте, к вашей жизни.



 
 
 

Но самое главное, о чём я хочу, чтобы вы помнили, читая
эту книгу: вы не обязаны каждый день завтракать как в жур-
нале. Вы не обязаны покупать новую посуду. Вы не обяза-
ны тратить часы на сервировку. Вы обязаны только одному:
сделать хотя бы одно маленькое движение, которое скажет
вашему мозгу: «Я здесь. Я в порядке. Я заслуживаю красо-
ты». И это движение не должно отнимать больше тридцати
секунд. Если оно отнимает больше — вы ошиблись. Упро-
щайте.

Я написала эту книгу для вас. Для того, кто просыпается с
тревогой. Для того, кто завтракает на бегу или не завтракает
вовсе. Для того, кто устал от хаоса и хочет найти порядок,
не переезжая в другую страну и не меняя профессию. Для
того, кто готов признать, что красивая тарелка — это не пу-
стяк, а акт заботы о себе. Для того, кто чувствует, что жизнь
разваливается на куски, но не знает, с чего начать собирать
её обратно.

Я знаю это чувство. Я стояла на кухне в семь утра, смотре-
ла на остывающую кашу в некрасивой миске и чувствовала,
что день уже не задался — ещё до того, как сделала первый
глоток. Я знаю, как это — когда утро начинается с бегства,
а заканчивается чувством, что ты ничего не успел, даже не
начав. И я знаю, как это — когда одна красивая ложка, одна
сдвинутая тарелка, один осознанный вдох меняют всё.



 
 
 

И знаете, что я поняла за все эти годы работы с людьми
— с теми, кто устал, кто сдался, кто забыл, что такое «хоро-
шее утро»? Что путь к себе начинается не с больших реше-
ний. Он начинается с маленького движения. С сдвинутой с
центра тарелки. С одного цветного акцента. С тридцати се-
кунд тишины перед первым укусом. С того, что вы позволя-
ете себе быть неидеальным, но присутствующим. С того, что
вы перестаёте убегать от себя и начинаете сидеть за столом,
даже если вокруг хаос.

Эта книга — не про «правила красивой сервировки». Их
миллион, и они устаревают быстрее, чем вы успеваете их вы-
учить. Эта книга — про логику. Про то, как работает ваш
мозг. Про то, почему в одной культуре ценят белизну тарел-
ки, а в другой — её вес. Про то, как перестать бояться соб-
ственного утра и начать использовать его как инструмент за-
боты. Про то, что красота — это не свойство предметов, а
отношение между ними. И что это отношение вы можете вы-
страивать прямо сейчас, не вставая из-за стола.

Мы будем говорить на равных. Я не буду учить вас жизни
— я слишком хорошо знаю, что жизнь не терпит поучений.
Я буду делиться тем, что узнала за годы работы и собствен-
ных утренних экспериментов. Мы будем иронизировать там,
где это уместно, и будем серьёзны там, где это необходимо.



 
 
 

Потому что утро — это серьёзно. Но не настолько, чтобы по-
терять чувство юмора.

Вот что я хочу, чтобы вы вынесли из этой книги, даже если
не запомните ни одного факта, ни одной цифры, ни одного
названия нейромедиатора:

Вы заслуживаете красивого утра. Не потому что вы
это заработали. Не потому что вы достаточно поху-
дели, достаточно заработали, достаточно сделали. А
потому что вы есть. Ваше присутствие в этом мире
— уже достаточная причина, чтобы начать день с ма-
ленького акта красоты.

И вам не нужно для этого ничего покупать. Всё, что нуж-
но, уже у вас есть. Вы просто не знали, что этим можно поль-
зоваться.

Перелистните страницу. Сделайте первый глоток этой
книги. И помните: первый глоток всегда самый важный. Да-
же если это просто чай.

Добро пожаловать в путешествие. Первое утро новой
жизни начинается прямо сейчас.



 
 
 

 
О чём мы будем

говорить в этой книге
 

Если вы любите знать, куда идёте, — вот краткая карта
нашего пути.

Глава первая — о нейробиологии тарелки. О том, поче-
му завтрак — это первая когнитивная сделка дня между ва-
ми и реальностью. И о том, как зеркальные нейроны застав-
ляют вас пробовать еду глазами.

Глава вторая — о цвете. О том, почему жёлтый стиму-
лирует дофамин, зелёный снижает кортизол, а синий усып-
ляет. О том, как собрать гармоничную палитру без знаний
дизайна. И о том, почему профессионалы начинают с белой
тарелки.

Глава третья — о композиции. О законе третей, о пу-
стом пространстве и о том, почему еда не должна касаться
края тарелки. О том, как соус становится не лужей, а штри-
хом. И о том, как за пятнадцать секунд превратить хаос в
порядок.

Глава четвёртая — о маленьких генераторах радости.
О текстуре, свете и несовершенстве. О том, как лист с дере-



 
 
 

ва, веточка укропа или щепотка паприки меняют всё. И о
японской философии wabi-sabi — почему кривой тост тро-
гает больше идеального.

Глава пятая — о ритуалах. О разнице между проектом
и ритуалом. О правиле одного акцента. О тридцати секундах
созерцания. И о том, как не скатиться в перфекционизм —
с правилом десяти процентов беспорядка.

Глава шестая — о том, как перенести эстетику завтрака
в остальной день. Об эффекте пролонгации — почему утрен-
ний порядок работает до восемнадцати часов. Об эстетике
рабочего стола, слоёном салате в банке и вечерней свече. И
две реальные истории людей, для которых завтрак стал ин-
струментом выхода из выгорания и депрессии.

А в конце — бонусы к каждой главе. Для тех, кто хочет
копнуть глубже. Для тех, кто любит практику. Для тех, кто
готов начать уже сегодня.



 
 
 

 
Как читать эту книгу

 
Вы можете читать эту книгу как обычную — от корки до

корки, от слова до слова. Но вы можете читать её иначе. Вот
несколько способов, которые проверены на себе и на тыся-
чах учеников.

Способ первый — последовательный.  Открываете
первую главу, читаете, делаете упражнение, переходите ко
второй. Так вы пройдёте весь путь, который я задумала. От
нейробиологии к философии. От тарелки к жизни.

Способ второй — выборочный. Открываете ту главу,
которая отзывается именно сегодня. Если вам нужна прак-
тика — идите в четвёртую или пятую. Если нужна теория
— начинайте с первой. Если вы чувствуете, что застряли в
рутине, — сразу к шестой. Книга написана так, что каждая
глава живёт своей жизнью.

Способ третий — практический.  Вы не читаете, а де-
лаете. Открываете бонусы в конце, выбираете одно упражне-
ние и выполняете его. Потом другое. Потом возвращаетесь
к теории, чтобы понять, почему это сработало. Так строят
свой путь те, кто любит учиться через руки.



 
 
 

Способ четвёртый — с чашкой чая. Самый важный.
Вы садитесь в удобное кресло, наливаете чай, кладёте рядом
телефон экраном вниз. И читаете медленно. Останавливае-
тесь там, где хочется подумать. Перечитываете те места, ко-
торые задели. Делаете пометки на полях. Так читают те, кто
не спешит. И это самый эффективный способ — потому что
так вы остаётесь с собой.



 
 
 

 
Одна просьба перед
тем, как мы начнём

 
Я прошу вас об одном. Это не сложно. Это даже приятно.

Когда вы закроете эту книгу — через день, через неде-
лю или через месяц, — сделайте одну вещь. Завтра утром,
прежде чем взять в руки телефон, сдвиньте тарелку с центра.
Или добавьте на завтрак что-то жёлтое. Или просто посмот-
рите на еду тридцать секунд, прежде чем начать есть.

Не надо делать всё сразу. Это была бы ловушка. Просто
одно маленькое движение.

И запомните, как вы себя почувствовали. Запомните этот
миг, когда вы перестали убегать и начали быть.

Потому что именно с этого мига начинается всё осталь-
ное.

Завтракайте осознанно. Живите с намерением.



 
 
 

 
Глава 1. Почему тарелка важнее

кофеина: нейробиология
утренней эстетики

 
 

Окно, в которое влетает день
 

Сегодня мы заглянем не в холодильник и не в шкаф с по-
судой. Мы заглянем к вам в голову. В ту самую её часть, ко-
торая просыпается за минуту до того, как вы окончательно
открываете глаза.

Тема первой главы звучит как вызов: «Почему тарелка
важнее кофеина». Кофеин — это примитивная химия, спа-
сательный круг для тонущих в сонливости. А тарелка —
это нейробиология, психология и древний ритуал, заверну-
тые в одну плоскость. Давайте разберемся, почему от формы
кружки зависит ваша способность радоваться, а не просто
существовать.



 
 
 

 
Утро как «окно сенсорной

уязвимости»: почему именно завтрак
— ключевой якорь настроения

 
Представьте себе дом, в котором только что погас свет.

Хозяин еще спит, бессознательно ворочается, но датчики на
воротах и камеры слежения уже проснулись. Это ваш мозг в
первые полчаса после пробуждения.

Нейрофизиологи называют это состояние «гипнопомпиче-
ским порогом» (от греческого hypnos — сон и pompe — ше-
ствие). Это граница между царством Морфея и реальностью,
когда ваш таламус еще не включил фильтр «это важное, а
это шум», а префронтальная кора — та самая строгая учи-
тельница, что отвечает за самоконтроль и критику, — только
потягивается, поправляя очки.

Каков эволюционный смысл этой беззащитности?

Древний человек, распахнув глаза, должен был за десять
секунд оценить обстановку: «Где я? В пещере или на поляне?
Съедят ли меня или я буду есть?». Поэтому утро — это вре-
мя, когда любой раздражитель попадает прямо в лимбиче-
скую систему, центр эмоций, минуя кору. Мы, по сути, без-



 
 
 

защитные создания в первые минуты бодрствования.

Именно поэтому завтрак — это якорь.

Когда вы голодны, ваш гипоталамус кричит: «Ресурс на
исходе!». И если этот ресурс поступает в сопровождении ха-
оса (грязная тарелка, кривая ложка, разлитый кофе на сто-
лешнице), мозг делает радикальный вывод: «Мир опасен и
непредсказуем». Уровень кортизола, гормона стресса, оста-
ется зашкаливающим до обеда. Вы будете злиться на пробки,
но настоящий виновник вашей раздражительности — утрен-
ний сенсорный погром.

Если же первый контакт с едой — это порядок, гармония
и легкая красота, мозг получает спасительный сигнал: «Тре-
вога отбой. Можно тратить энергию на жизнь, а не на защи-
ту от мира».

Ключевая мысль:
Завтрак — это не прием пищи. Это первая когнитивная

сделка дня между вами и реальностью. А главный нотариус,
заверяющий эту сделку, — тарелка.



 
 
 

 
Зеркальные нейроны и обман чувств:

как форма кружки меняет вкус
 

От общего перейдем к магии частного. Как именно цвет
и форма способны обмануть ваши рецепторы?

В 1990-х годах итальянский нейробиолог Джакомо Риц-
цолатти совершил открытие, которое перевернуло психоло-
гию: зеркальные нейроны. Это клетки мозга, которые ак-
тивируются не только когда вы делаете, но и когда вы види-
те, как это делает кто-то другой. Или даже когда вы просто
представляете это действие.

При чем здесь ваша утренняя кружка?

Когда ваш взгляд падает на красивую, округлую, теплую
на вид кружку, ваши зеркальные нейроны уже проигрывают
голливудский блокбастер в голове: «Сейчас я возьму её. Мои
пальцы почувствуют шероховатость керамики. Губы коснут-
ся гладкого ободка. Теплота проникнет внутрь».

Что происходит в этот момент с вашей биохимией?
— Активируется островковая доля мозга — та, что отве-

чает за предвкушение вкуса.
— Выделяется дофамин, гормон предвкушения награды.



 
 
 

— Снижается активность миндалевидного тела — вашего
личного центра тревоги.

Чарльз Спенс, психолог-экспериментатор, профессор экс-
периментальной психологии Оксфордского университета,
гуру нейрогастрономии, провел сотни экспериментов, чтобы
доказать то, что мы чувствуем интуитивно. Вот его данные,
которые ломают стереотипы:

— Форма кружки. Кофе из белой толстостенной чашки
кажется на 15—20% мене горьким, чем из прозрачного ста-
кана. Почему? Белый цвет — это якорь мягкости и молока
для нашего подсознания.

— Вес ложки. Тяжелая керамическая ложка убеждает
ваш мозг, что йогурт жирнее и гуще, чем тот же продукт из
пластикового одноразового прибора.

— Цвет тарелки. Одно и то же блюдо покажется более
соленым на синем фоне и более сладким на оранжевом.

Вывод, который вас, возможно, удивит: вы не пробу-
ете еду языком. Вы пробуете её мозгом, который за две се-
кунды до контакта донастроил вкус под цвет и форму посу-
ды. Эстетика — это не снобизм. Это честная биохимия, ко-
торую мы игнорируем в ущерб себе.



 
 
 

 
Три уровня эстетики:

матрешка утреннего счастья
 

Красота завтрака — как русская матрешка. Если вы упу-
стите хотя бы один слой, магия не случится.

Уровень 1. Физиологический (Комфорт).
Это про температуру и вес. Мозг ненавидит сенсорный

конфликт. Если ваши пальцы чувствуют ледяной холод та-
релки, а язык — обжигающую кашу, аппетит падает на треть,
а тревога растет.

Тяжелая керамическая кружка успокаивает. Тяжесть —
это сигнал стабильности. Легкий пластик — сигнал времен-
ности, транзита, небезопасности. (Вспомните еду в самолете:
пластик + хаос = абсолютное отсутствие вкуса. Это не сов-
падение).

Уровень 2. Психологический (Порядок как пред-
сказуемость).

Почему нам нравится, когда нож лежит справа, а ложка
слева? Это не консерватизм. Это когнитивная экономия.

Ваша префронтальная кора ежесекундно решает тысячи
микрозадач. Если перед вами вилка в кружке, крошки на
столе и пятно от варенья — мозг тратит энергию на дешиф-
ровку хаоса: «Где тут система? Как это интерпретировать?».



 
 
 

Если же все симметрично и логично, мозг выдыхает: «Поря-
док. Система ясна. Мир предсказуем».

Предсказуемость — это дешевый и эффективный способ
снизить кортизол. Красивая сервировка — это визуальная
подпись реальности: «С тобой всё будет в порядке».

Уровень 3. Социальный (Диалог).
Самый глубокий уровень. Сервировка — это всегда по-

слание.
— Если вы завтракаете в одиночестве и всё равно акку-

ратно раскладываете приборы, вы говорите своему внутрен-
нему «Я»: «Ты важен. Ты достоин внимания». Это акт само-
признания, по силе равный психотерапевтической технике
заботы о внутреннем ребенке.

— Если вы сервируете стол для семьи — вы сообщаете:
«Мы — группа. У нас есть общий код и общие ритуалы».

Уродливый завтрак в одиночестве — это молчаливое
«плевать на себя». Красивый завтрак в тишине — это жест
достоинства.



 
 
 

 
Миф и реальность:

дорого или намеренно?
 

Я слышу ваше внутреннее сопротивление. Оно звучит
одинаково у девяти из десяти слушателей: «Это дорого. У
меня нет времени на эстетику. У меня нет дизайнерских та-
релок из лимитированной коллекции».

Ответьте себе честно: вы действительно верите, что ней-
робиология сканирует ценник в чеке?

Нейробиология не различает цену. Она различает знак
внимания.

Дорогая, но грязная тарелка вызовет отвращение. Про-
стая белая тарелка из масс-маркета за три евро, на которой
еда разложена с воздухом и отступом в два сантиметра от
края, вызовет удовольствие.

Почему?
Потому что мозг регистрирует не стоимость, а соотноше-

ние «сигнал/шум».
— Шум — это хаотично наваленная еда и ложка, лежащая

на столе вместо салфетки.
— Сигнал — это осознанное размещение, свободное про-



 
 
 

странство, чистота.

В одном из экспериментов участникам предложили оди-
наковый омлет на трех тарелках: фаянсовой с трещиной,
простой белой и золотой с драгоценностями. Самый высокий
рейтинг вкуса получила… белая простая. Золотая вызвала
тревогу («Как бы не разбить!»), а трещина — отвращение.

Вам не нужен фарфор Королевской мануфактуры. Вам
нужна чистая, целая тарелка и три секунды, чтобы положить
еду не горой, а с достоинством.



 
 
 

 
Практикум «Слепой

завтрак» (домашнее задание)
 

Теория мертва без опыта. Поэтому ваше первое задание
— не про чтение, а про жизнь.

Упражнение «Слепой завтрак»
Цель: Доказать себе собственными рецепторами, что по-

суда влияет на вкус.

Что нужно:
— Один и тот же простой завтрак (например, овсянка, йо-

гурт или творог без добавок).
— Две тарелки/кружки:
Вариант А: Та, что вам не нравится (треснутая, с глупым

рисунком, слишком легкая пластиковая).
Вариант Б: Та, что нравится (даже если она самая деше-

вая, но «глаз радуется»).

Порядок действий:
1. Утром (важно: в том самом «окне уязвимости»! ) при-

готовьте одинаковый завтрак.
2. Разложите его одновременно на обе тарелки абсолютно

поровну.
3. Завяжите глаза или попросите кого-то перемешать по-



 
 
 

суду, чтобы вы не знали, из чего едите.
4. Съешьте половину из тарелки А, прополощите рот во-

дой, съешьте половину из тарелки Б.
5. Запишите ощущения по трем шкалам (от 1 до 10): сла-

дость/горечь, насыщенность/водянистость, общее удоволь-
ствие.

Спорим, разница вас удивит? Скорее всего, еда из «люби-
мой» тарелки покажется вкуснее на 30—40% при абсолютно
идентичном продукте.



 
 
 

 
Резюме для тех, кто уже ищет
в шкафу «ту самую» кружку

 
Три идеи, с которыми мы остаемся после этой главы:

1. Утро — это порог без фильтров. То, что вы видите
на столе в первые полчаса после пробуждения, программи-
рует уровень вашего стресса на весь день. Это не метафора,
это физиология.

2. Ваш мозг съедает завтрак до того, как вы откры-
ли рот. Форма, вес и цвет посуды меняют химию вкуса на
уровне зеркальных нейронов. Вы пробуете не еду, а кон-
текст.

3. Красиво не значит дорого. Красиво — значит
сфокусировано.  Одна чистая тарелка с воздухом по краю
стоит больше, чем золотой сервиз с трещиной. Потому что
она говорит вам: «Я здесь, я забочусь о тебе».

В следующей главе мы разберем цвет как самый мощный
безрецептурный антидепрессант на завтрак. А пока — идите
на кухню. Найдите самую нелюбимую тарелку и самую лю-
бимую. И проведите слепой эксперимент. Завтракайте осо-
знанно.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
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